
י רֵ שְׁ  אַ
Fortunate

ה לָ וּךָ סֶ ל לְ ךָ עוֹד יְהַ יתֶ י בֵ בֵ שְׁ י יוֹ רֵ שְׁ  אַ
יו. לֹהָ  יְהוָה אֱ שֱׁ ם  עָ י הָ רֵ שְׁ  כָה לוֹ אַ כָּ שֶׁ ם  עָ י הָ רֵ שְׁ  אַ

וִד דָ ה לְ לָ הִ תְּ

ד. ם וָעֶ עוֹלָ ךָ לְ מְ שִׁ כָה  רְ בָ ךְ וַאֲ לֶ מֶ י הַ לוֹהַ ךָ אֱ מְ רוֹמִ אֲ
ד ם וָעֶ עוֹלָ ךָ לְ מְ שִׁ ה  לָ לְ הַ ךָּ וַאֲ  כֶ רְ בָ ל יוֹם אֲ כָ בְּ
ר. קֶ ין חֵ תוֹ אֵ לָ דֻ גְ לִ אֹד וְ ל מְ לָ הֻ וּמְ גָדוֹל יְהוָה 
וּ יד יךָ יַגִ וּרֹתֶ ב וּגְ יךָ  שֶׂ עֲ ח מַ בַּ שַׁ דוֹר יְ דוֹר לְ
ה. יחָ שִׂ יךָ אָ אֹתֶ לְ פְ י נִ רֵ בְ דִ ךָ וְ דֶ בוֹד הוֹ ר כְּ דַ הֲ
נָה. רֶ פְ סַ ךָ אֲ תְ לָ דֻ וּגְ וּ  ר יךָ יֹאמֵ אֹתֶ רְ וּז נוֹ ז וֶעֱ

וּ נֵֵנ ךָ יְרַ תְ קָ דְ צִ וּ וְ יע ךָ יַבִּ וּבְ ב ט ר רַ זֵכֶ
ד. סֶ ל חָ דָ וּגְ יִם  פַּ  ךְ אַ רֶ חוּם יְהוָה אֶ וּן וְרַ נ חַ
יו. שָׂ עֲ ל מַ ל כָּ יו עַ מָ חֲ רַ כֹּל וְ  טוֹב יְהוָה לַ

וּכָה. כ רְ יךָ יְבָ ידֶ סִ יךָ וַחֲ שֶׂ עֲ ל מַ וּךָ יְהוָה כָּ ד יוֹ
וּ. ר בֵּ ךָ יְדַ תְ וּרָ ב וּגְ וּ  ר ךָ יֹאמֵ וּתְ כ לְ בוֹד מַ כְּ



וּתוֹ כ לְ ר מַ דַ בוֹד הֲ וּכְ יו  וּרֹתָ ב ם גְ דָ אָ נֵי הָ בְ יעַ לִ דִ הוֹ לְ
ל דוֹר כָ ךָ בְּ תְּ לְ שַׁ  מְ וּמֶ ים  מִ ל-עֹלָ כוּת כָּ לְ ךָ מַ וּתְ כ לְ מַ

וָדֹר
ים. וּפִ פ כְּ ל הַ כָ ף לְ זוֹקֵ ים וְ לִ נֹפְ ל הַ כָ ךְ יְהוָה לְ סוֹמֵ
ם לָ כְ ת אָ ם אֶ הֶ ן לָ ה נוֹתֵ תָּ  וּ וְאַ ר בֵּ יךָ יְשַׂ לֶ ינֵי כֹל אֵ עֵ

. וֹ תּ עִ בְּ
ן. צוֹ י רָ ל חַ כָ יעַ לְ בִּ שְׂ וּמַ ךָ  ת יָדֶ חַ אֶ וֹתֵ פּ

יו שָׂ עֲ ל-מַ כָ יד בְּ סִ יו וְחָ כָ רָ ל דְ כָ יק יְהוָה בְּ דִ צַ
ת. מֶ אֱ וּ בֶ ה אֻ רָ ר יִקְ שֶׁ  כֹל אֲ יו לְ אָ ל קֹרְ כָ רוֹב יְהוָה לְ קָ
ם יעֵ שִׁ יוֹ ע וְ מַ שְׁ ם יִ תָ וְעָ שַׁ ת  ה וְאֶ שֶׂ יו יַעֲ אָ ן יְרֵ צוֹ רְ

יד מִ שְׁ ים יַ עִ שָׁ  רְ ל הָ ת כָּ יו וְאֵ בָ ל אֹהֲ ת כָּ ר יְהוָה אֶ וֹמֵ שׁ
וֹ שׁ דְ ם קָ שֵׁ ר  שָׂ ל בָּ ךְ כָּ רֵ יבָ י וִ פִּ ר- בֶּ ת יְהוָה יְדַ לַ הִ תְּ
ם ד עוֹלָ ה וְעַ תָּ  עַ ךְ יָה מֵ רֵ בָ וּ נְ נ נַחְ ד. וַאֲ ם וָעֶ עוֹלָ לְ

וּיָה ל לְ הַ
Fortunate are those who stay in Your house; they will

continually praise You forever.
Praiseworthy is the people that has this; praiseworthy is

the people whose God is the Lord.
A praise of David. I shall exalt You, my God the Ruler,

and I shall bless Your name forever and ever.
Every day I shall bless You, and I shall praise Your name

forever and ever.



The Ruler is great and very much praised, and God's
greatness cannot be searched.

Generation to generation will praise Your works, and
they will recite Your mighty deeds.

Of the majesty of the glory of Your splendor and the
words of Your wonders I shall speak. And the strength

of Your awesome deeds they will tell, and Your
greatness I shall sing.

Of the remembrance of Your abundant goodness they
will speak, and of Your righteousness, they will sing.

The Ruler is gracious and compassionate, slow to anger
and of great kindness.

The Ruler is good to all, and God's mercies are on all
God's works.

All Your works will thank You, O Ruler, and Your pious
ones will bless You.

They will tell the glory of Your kingdom, and they will
speak of Your might.

To make known to the children of people, Gods mighty
deeds and the glory of the majesty of Gods kingdom.

Your kingdom is a kingdom of all times, and Your ruling
is in every generation.

The Ruler supports all those who fall and straightens all
who are bent down.

Everyone's eyes look to You with hope, and You give
them their food in its time.



You open Your hand and satisfy every living thing [with] its
desire.

The Ruler is righteous in all ways and kind in all deeds.
God is near to all who call God, to all who call God with

sincerity.
God does the will of those who fear God, and God hears their
God guards all who love God and God destroys all the wicked.
My mouth will speak the praise of the Ruler, and all flesh will

bless Gods holy name forever and ever.



ם עוֹלָ ךְ הָ לֶ וּ מֶ ינ לֹהֵ  יָ אֱ ה יְ תָּ  וּךְ אַ ר בָּ
ד סֶ חֶ ן בְּ חֵ וּבוֹ בְּ ט לוֹ בְּ כֻּ ם  עוֹלָ ת־הָ זָן אֶ הַ
ר שָׂ ל־בָּ כָ ם לְ חֶ ן לֶ ים. הוּא נוֹתֵ מִ חֲ רַ וּבְ
ל גָדוֹ וּבוֹ הַ ט וּבְ  . דוֹ סְ ם חַ עוֹלָ י לְ כִּ
וּ נ ר לָ סַ ל יֶחְ וּ וְאַ נ ר לָ סַ לֹא חָ יד  מִ תָּ
גָדוֹל מוֹ הַ שְׁ בוּר  עֲ ד. בַּ ם וָעֶ עוֹלָ ן לְ זוֹ מָ
כֹּל  יב לַ טִ וּמֵ כֹּל   נֵס לַ רְ פַ וּמְ ל זָן  י הוּא אֵ כִּ

א. רָ ר בָּ שֶׁ  יו אֲ יוֹתָ רִ ל־בְּ כָ ן לְ זוֹ ין מָ כִ וּמֵ
כֹּל.  ת־הַ זָן אֶ יָ הַ ה יְ תָּ  וּךְ אַ ר בָּ

ן זוֹ מָ כַּת הַ רְ בִּ
Blessing After Food



Sovereign God of the universe, we praise You:
Your goodness sustains the world. You are the

God of grace, love, and compassion, the Source of
bread for all who live; for Your love is everlasting.

In Your great goodness we need never lack for
food; You provide food enough for all. We praise

You, O God, Source of food for all who live.



וּ ינ לֹהֵ ין כֵּא אֵ
וּ נֵינ אדוֹ ין כַּ אֵ
וּ נ כֵּ  לְ מַ ין כְּ אֵ
וּ נ יעֵ שִׁ מוֹ ין כְּ אֵ

וּ ינ לֹהֵ א כֵּ ין  אֵ
None is like God

non como muestro dio, 
non como muestro

señor,
non como muestro re,

 non como muestro
salvador.

וּ ינ לֹהֵ י כֵא מִ
וּ נֵינ אדוֹ י כַ מִ
וּ נ כֵּ  לְ מַ י כְ מִ

וּ       נ יעֵ שִׁ מוֹ י כְ         מִ



וּ ינ לֹהֵ א ה לֵ נוֹדֶ
וּ נֵינ אדוֹ ה לַ נוֹדֶ
וּ נ כֵּ  לְ מַ ה לְ נוֹדֶ
וּ נ יעֵ שִׁ מוֹ ה לְ נוֹדֶ

Ken como muestro dio, 
ken como muestro señor,

ken como muestro re, 
ken como muestro salvador.

Loaremos a muestro dio, 
loaremos a muestro señor,

loaremos a muestro re, 
loaremos a muestro salvador.

וּ ינ לֹהֵ  וּךְ אֱ ר בָּ
וּ נֵינ דוֹ וּךְ אֲ ר בָּ
וּ נ כֵּ  לְ וּךְ מַ ר בָּ
וּ נ יעֵ שִׁ וּךְ מוֹ ר בָּ



וּ ינ לֹהֵ  ה הוּא אֱ תָּ  אַ
וּ נֵינ דוֹ ה הוּא אֲ תָּ  אַ
וּ נ כֵּ  לְ ה הוּא מַ תָּ  אַ
וּ נ יעֵ שִׁ ה הוּא מוֹ תָּ  אַ

Bendicho muestro dio, 
bendicho muestro señor,

bendicho muestro re, 
bendicho muestro salvador.

Tu sos muestro dio, 
tu sos muestro señor,

tu sos muestro re, 
tu so muestro salvador.

וּ ינ בוֹתֵ וּ אֲ יר טִ קְ הִ שֶׁ ה הוּא  תָּ  אַ
ים מִ סַ ת הַ טֹרֶ ת־קְ יךָ אֶ נֶ פָ לְ



None is like our God! None is like our Master!
None is like our Ruler! None is like our Rescuer!

Who is like our God? Who is like our Master?
Who is like our Ruler? Who is like our Rescuer? 
Let us thank our God! Let us thank our Master!

Let us thank our Ruler! Let us thank our Rescuer!  
Blessed be our God! Blessed be our Master!

Blessed be our Ruler! Blessed be our Rescuer!
You are our God! You are our Master!

You are our Ruler! You are our Rescuer!
You are the one to whom

our ancestors burned incense.



יר ל־יְצִ ם כׇּ רֶ טֶ ךְ בְּ לַ ר מָ שֶׁ  ם אֲ ן עוֹלָ דוֹ אֲ
ךְ לֶ זַי מֶ כֹּל אֲ צוֹ  פְ חֶ ה בְ שָׂ ת נַעֲ עֵ א׃ לְ רָ בְ נִ
דוֹ בַ כֹּל לְ  לוֹת הַ כְ י כִּ רֵ חֲ א׃ וְאַ רָ קְ מוֹ נִ שְׁ
יָה וְהוּא הֹוֶה וְהוּא א׃ וְהוּא הָ רָ לֹךְ נוֹ  יִמְ
י נִ שֵׁ ין  ד וְאֵ חָ ה׃ וְהוּא אֶ רָ אֲ פְ תִ יֶה בְּ יִהְ

י  לִ ית בְּ שִׁ א י רֵ לִ ה׃ בְּ ירָ בִּ חְ הַ יל לוֹ לְ שִׁ  מְ הַ לְ
ה׃ רָ שְׂ מִ עֹז וְהַ לוֹ הָ ית וְ לִ כְ תַּ

ה׃ רָ ת צָ עֵ י בְּ לִ בְ י וְצוּר חֶ לִ י גוֹאֲ י וְחַ לִ וְהוּא אֵ
יוֹם י בְּ וֹסִ נָת כּ י מְ נוֹס לִ וּמָ י  סִ וְהוּא נִ

י וּחִ יד ר קִ פְ יָדוֹ אַ א׃ בְּ רָ קְ אֶ
י יָתִ וִ י גְ וּחִ ם ר ה׃ וְעִ ירָ עִ ן וְאָ שַׁ י ת אִ עֵ בְּ

א׃ ירָ לֹא אִ י וְ י לִ דֹנָ אֲ

ם ן עוֹלָ דוֹ אֲ
Ruler of the World



The Ruler eternal reigned supreme
When all the universe was naught,

Gods name be praised by every life
That in Gods gracious will God wrought.

And if this world should ever cease
God alone will reign in awe,

The tides of time will not erase
The workings of Gods wondrous law.

Our God abides in mystery,
Gods oneness is beyond compare,

The grandeur of Gods sovereign might,
It shines to us from everywhere.
God is my Rock, my Refuge sure,

God is my help when grief assails,
My cup of life is ever full.

Gods saving mercy never fails. 
My life is ever in Gods hand,

Though storms may rage, I will not fear,
When I sleep and when I wake,
I am at peace, my God is near.
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